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Allerhochster Erlass Seiner Majestat des
Deutschen Kaisers, Erlass der beiden tiene-
ralgouverneure an die Uebergangskcmimls-
sion des polnischen Staatsrats, das Patent
vom 12. September 19i7 betreffend die Staats-
gewalt im Koémgreich Polen sowie die Amtliche
Bellage M 17 werden dieser Nummer beigefiigt.J

1. Hochstpreise fiir Kartoffeln.

Auf Grund der Polizeiverordnung des Herrn Verwaltungs-
chefs vom 6. d. Mts. werden folgende Hochstpreise fur die
aus dem Kreise an die Lebensmittel-Komitees abzuliefern-
den Kartoffeln bekanntgegeben:

vom 15. September bis15. Oktober 1917 10 Mk.
, 16. Oktober ,» 15. Februar 1918 9
. 16. Februar ab 1 ,,

fiir je 100 kg frei Lieferungsort.

Die Preise beziehen sich auf gesunde Kartoffeln, die
bodenfrei gesandt und aus denen faulige und kleinste Kar-
toffeln ausgelesen sind.

Uebertretungen dieser HSchstpreisvorschriften werden
mit Geldstrafe bis zu 20 000 M oder Freiheitsstrafe bis zu
1 Jahr Gefangnis bestraft. Ausserdem werden die Kartof-
feln des Bestraften unentgeltlich eingezogen werden.

Czenstochau, den 15. September 1917.

Der Kaiserlich Deutsche Kreischef.
Fischer.

Den 18. September 1917.

Jtfs 45.

| Powratowa.

Urzedowy organ dla tej czesci powiatu Czestochow-
skiego, ktéra jest pod zarzagdem Niemieckim.
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1. Ceny maksymalne na ziemniaki.
2. Sekwestr wyki, tubinu, gryki i prosa.

3. Obwieszczenie dotyczace cen maksymalnych na make
zytnig w gminach wiejskich.

Odstawa zboza.

Polski sad okregowy w Czestochowie.

Czas S$rednioeuropejski.

Wygasta nosacizna.

Wygasta cholera drobiu.

Wygaste parchy.

10. Podejrzenie o nosacizne.

Zgubione wzglednie znalezione paszpoity.
Obwieszczenia innych witadz.
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Najwyzsze Oredzie Jego Cesarskiej Mos-
ci Cesarza Niemieckiego, Pismo obu Jeneral-
nych Gubernatoréw do Komisji przejsciowej
Polskiej Rady Stanu, Patent z dnia 12. wrzes-
nia 1917 r., o ustanowieniu wiadzy panstwowe;j
w Kroélestwie Polskiein jakotez Urzedowy doda-
tek iN? 17 dotgczono do niniejszego numeru.

1. Ceny maksymalne na ziemniaki.

Na mocy rozporzadzenia pana szefa administracji z
dnia 6 b. m. ustanawia sie nastepujace ceny maksymalne
na ziemniaki, ktére muszg by¢ odstawiane z powiatu ko-
mitetom zywnosSciowym:

od 15. wrze$nia do 15. pazdziernika 1917 10Mk.

od 16. pazdziernikado 15. lutego 1918 9 ,

od 16 lutego u o,
za 100 kg z dostawag na miejsce przeznaczenia.

Ceny te odnosza sie do zdrowych ziemniakéw, do-

starczonych bez ziemi i z ktérych zgnite i bardzo mate sg
wybrane.

Przekroczenia tych przepisow o cenach maksymalnych
ukarze sie grzywng az do 20 000 marek lub karg wiezien-
nag az do roku. Oprdcz tego ziemniaki ukaranego skon-
fiskuje sie bez zaptaty.

Czestochowa, dnia 15. wrze$nia 1917.

Cesarsko Niemiecki Naczelnik Powiatu.
Fischer.



2. Besehlagnahme voti Wickeu, Lupi-

tien, Buchweizen und Hirse.

Gemass Verordnung des Herrn Yerwaltungschefs vom
13. August 1917 wird darauf hingewiesen, dass naeh § 15
der Verordnung vom 27. Juni 1917 nicht bloss die Ernte
von Wicken, Lupinen, Buchweizen und Hirse des neuen
Erntejalires, sondern auch die aus frtiherer Ernte noch vor-
handenen Bestande beschlagnahmt sind.

(W. VIl 72) Czenstochau, den 10. September 1917
Der Kaiserlich Deutsche Kreischef.
Fischer.
3. Bekanntmackung

betreffend Hochstoreise
fur Roggenmehl in 1&ndl. Gemeinden.

Der Kaufpreis fur das polnische Ffund (410 Gramm)
Roggenmehl bis zu 94£ ausgemahien und fur das pol-
nische Pfund Roggenbrot wird fur die landlichen Gemein-
den des Kreises hiermit auf 25 Pfennig festgesetz.

Die Wojts haben dies sofort den Lebensmitielkomitees
bekannt zu geben.

Czenstochau, den 15. September 1917.'

Der Kaiserlich Deutsche Kreischef.
Fischer.

4. Getreideablieferung.

Da namentlich beim bauerlichen Grundbesitz Getreiae-
lieferungen noch erheblich im Ruckstar.de sind, habe ich
mich genotigt gesehen, militarische Beitreibungskommandos
in einzelne Gemeinden zu legen.

Ich mache dies zur Warnung hiermit bekannt mit der
Aufforderung, b> zu dem festgesetzten Termin vom 30.
September alle zur Lieferung einbegriffenen Roggenmengen
bestimmt gn die zustandige MCihle einzubringen.

Ich werde jedem Unzuverlassigen, d. h. solchen,
welche Getreide unberechtigt verkaufen oder rnehr Brot-
getreide verbrauchen ais die Bestimmungen gestatten oder
Brotgeireide verfuttern, das Recht ais Selbstversorger und
insbesondere den Mahlschein entziehen.

Selbstverstandlich wird auch solchen unzuverlassigen

Besitzern samtliches Brotgetreide zwangsweise enteignet
werden.
(W. VII. 71) Czenstochau, den 10. September 1917.
Der Kaiserlich Deutsche Kreischef.
Fischer.
5. Polnisches Bezirksgericht

Czenstochau.

Der Bezirk des am 1. September ds. Js. eingerichte-
ten Beziiksgerichts (vergleiche Amtliche Kreisblattbeilage
Nr. 15) umfasst die Kreise Czenstochau und Wielun.

Czeustochau, den 8. September 1917.

Der Kaiserlich Deutsche Kreischef.
Fischer.
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2. Sekwestr wyki, tubinu, gryki

I prosa.

Stosownie do rozporzadzenia pana szefa administracji
z dnia 13. sierpnia 1917 r. wskazuje sie na to, ze wedle
8 15 rozporzadzenia z dnia 27. czerwca 1917 r nie tylko
sprzet wyki, +tubinu, gryki i prosa z nowego roku zniw-
nego, ale takze z poprzedniego zniwa pozostate zapasy sa
zasekwestrowane.

(W. VII 72) Czestochowa, dnia 10. wrze$nia 1917.

Cesarsko Niemiecki Naczelnik Powiatu
Fischer.

3 Obwieszczenie
dotyczgce cen maksymalnych
na make zytnig w gminach wiejskich.

Cene zakupu za polski funt (410 gramoéw) maki zyt-
niej wymielonej ai do 94£ i za polski funt chleba zytniego
ustanawia sie niniejszem dla wiejskich gmin powiatu
na 25 fenigow.

Woéjci winni to natychmiast poda¢ komitetom zywnos-
ciowym do wiadomosci.

Czestochowa, dnia 15. wrze$nia 1917.

Cesarsko Niemiecki Naczelnik Powiatu.
Fischer.

4 Odstawa zboza.

Poniewaz odstawa zboza szczegOlnie przez mniejszych
rolnikéw jeszcze znacznie zalega, widzialem sie zmuszonym
w niektérych gminach osadzi¢ wojskowe komendy odbie-
rajace.

Ogtaszam to celem ostrzezenia z wezwaniem, aby do
wyznaczonego terminu, dnia 30. wrzesnia wszystko zyto,
przeznaczone do odstawy byto zawiezione do oznaczonego
miyna.

Osobom niepewnym, t. j. takim, ktdre nieprawnie zy-
to sprzedawajg lub spotrzebujg wiekszg ilos¢, jak dozwa-
lajg przepisy, albo tez takowe spasaja, odbiore prawo sa-
mozaopatrywania sie a w szczegolnosci karte na mielenie.

Naturalnie wywtaszczy sie takich niepewnych wtasci-
cieli droga przymusowg z wszystkiego zboza.

(W. Dii 71) Czestochowa, dnia 10. wrze$nia 1917.
Cesarsko Niemiecki Naczelnik Powiatu.
Fischer.
5. Polski sad okregowy

w Czestochowie.

Okreg utworzonego 1. wrze$nia r. b. sadu okrego-
wego (por. Dodatek urzedowy do Gazety powiatowej Nr.
15) obejmuje powiaty czestochowski i wielunski.

Czestochowa, dnia 8. wrzesnia 19JV

Cesarsko Niemiecki Naczelnik Powiatu.
Fischer.



6. Mitteleuropaische Zeit.

Es wird darauf hingewiesen, dass in der Nacht vom
16. zum 17. September 19'7 die ais gesetzlich festgesetzte
Zeit, die mitteleuropaische Zeit in Kraft getreten ist

Am 17. September 1917 um 3 Ufrr vormittags sind
die Uhren auf 2 Uhr zuriickgestellt worden.

Czenstochau, den 16. September 1917,

Der Kaiserlich Deutsche Kreischef.
Fischer.

7. Erloschene Rotekrankheit.

Die bei dem Pferde des Bauers Nikolaus Bielecki in
Hutka ausgebrochene Rotzkrankheit ist erloschen.

Czenstochau, den 10. September 1917.

Der Kaiserlich Deutsche Kreischef.
Fischer.

8. Erloschene Gefliigekholera.

Die unter dem Gefliigelbestande des Joachim Dawi-
dowicz in Czenstochau ausgebrochene Gefliigelcholera ist

erloschen.
Czenstochau, den 6. September 1917.
Der Kaiserlich Deutsche Kreischef
Fischer.
9. Erloschene RSude.

Die unter dem Pferdebestande des Gutsbesitzers Kint
in Brzeziny, Grandapfel in Krzepice, Gutspachters Rowin
ski in Hutki und des Biuers Ludwik Piontek in Reudziny
ausgebrochene Raude ist erloschen.

Czenstochau, den 9. September 1917.

Der Kaiserlich Deutsche Kreischef.
Fischer.

10. Rotzverdacht.

Unter dem Pferdebestande des Dominium Kalej
Rotzverdacht festgestellt.

ist

Czenstochau, den 6. September 1917.

Der Kaiserlich Deutsche Kreischef.
Fischer.
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6. Czas Srednioeuropejski.

Zwraca sie uwage, ze w nocy z dnia 16. na 17.
wrze$nia 1917 r. prawnie ustanowiony czas, czas S$rednio
europejski, wszedt w zycie.

Dnia 17. wrze$nia 1917 o godzinie 3 przed potudniem
cofnieto zegary na godzine 2.

Czestochowa, dnia 16. wrze$nia 1917.

Cesarsko Niemiecki Naczelnik Powiatu.
Fischer.

7. Wygasta nosacizna.

Nosacizna u konia gospodarza Mikotaja Bieleckiego
w Hutkach wygasta.

Czestochowa, dnia 10. wrze$nia 1917.

Cesarsko Niemiecki Naczelnik Powiatu.
Fischer.

8. Woygasta cholera drobiu.

Cholera wsrdd drobiu Joachima Dawidowicza w Cze-
stochowie wygasta.

Czestochowa, dnia 6. wrze$nia 1917.

Cesarsko Niemiecki Naczelnik Powiatu.

Fischer.

9" Wygaste parchy.

Parchy ws$rdd koni. witasciciela majatku Kinta w Brze-
zinach, Grandapfela w Krzepicach, dzierzawcy majatku Ro-
winskiego w Hutkach i gospodarza Ludwika Pigtka w Re-
dzinach wygasty.

Czestochowa, dnia 9. wrzes$nia 1917.

Cesarsko Niemiecki Naczelnik Powiatu.
Fischer.

10. Podejrzenie o nosacizne.

Pomiedzy konmi dominium Kalej stwierdzono cho-

robe podejrzang o nosacizne.
Czestochowa, dnia 6. wrze$nia 1917.

Cesarskq Niemiecki Naczelnik Powiatu.
Fischer.
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Vom 20. August bis 10. September 1917 ais verloren bezw. gestohlen gemeldete P&sse.

Od 20. Sierpnia do 10. WrzesSnia 1917 r. zgtoszone zguby lub kradzieze paszportow.

Lfd.

bie-

zacy.

BWN R

14

Pass-

paszportu.

Vor- und Zuname
Imie i nazwisko

des Passin
wtasSciciela

Heimat

Miejsce rodzinne Ausy estellt

votn Kreischef

Wystawiony przez
Naczelnika powiatu

habers
paszportu

A. Gestohlene Einzel - Passe. — Skradzione paszporty osobiste.

84766 Slanistaw Solnica Zajonczki Czenstochau
7(5313 Emilja Wysocka Zawady
14810 Michat Koba Krakowska 51
57218 Marjanna Ujma Stowik
B. Yerlorene Einzel - Passe. — Zgubione paszporty osobiste.
7219 Bronistaw Kozak Czenstochau Czenstochau
09845 Jan Szcisty Kamienica Polska
30048 Marjanna lra Czenstochau
117 Jozef Machla
13325 Bliena Diamant >
2077 Antonina Wddecka 9
16399 Moritz Weksler (O]
55650 Stanistaw Brzezniczak Bugaj
5310 Jankiel Szmulewicz Czenstochau
26218 Szymon Goral Zawodzie
48029 Jozef Kwapisz Mirow
48568 Jozefa Korn Rendziny
12062 Adam Gradzik Rakow
7023 Icek Bergman Czenstochau
60604 Michat Wojciech Zielonka Wierzchowisko
67397 Wojciech Jendrysiak Kuleje
39888 Gitla Gliicklich Czenstochau
10293 Jan Kruk Ostatni Grosz
27628 Marja Sutczynska Zawodzie
379 Salomea Glicksohn Czenstochau
86110 Franciszka Sabat
1257 Marja Ptaszczyk Rendziny
4973 Jozef Wjcik Ktobucko
26266 Michalina Gatda Zawodzie
48068 Zofja Makowska Miréw
6137 Michat Matek Zawodzie
11997 Brucha Garbacz Rakow
558 Marjanna Podlasinska
58232 Elzbieta Barwaniec Kawodrza Dolna
18368 Stanistaw Kula Czenstochau
5104 Brandla Seligmann 9
23548 Jakub Rudecki W
19222 Antoni Brzozowski
1649 Anna Porynger Zawodzie
27744 Bronistawa Suchecka
575 Stanistawa Kapkowska Czenstochau
26366 Czestaw Jendrzejewsk] Zawodzie
9082 Adam Grzyb Ostatni Grosz
2688 115 Roman Bonk Renkszowice
58736 Franz Bednarek Liszka
31010 Bronistaw Sankowski Czenstochau
zgggz Leonard Husztal
Juljanna Patacik Wyczerpy Gorne
30957 Wojciech Zaremba )(/Zzenspt)cgchau
45741 S’mon Ehrlich Kamyk
49754 Wincenty Zalasinski Rendziny
69086 Jozef Stolarczyk Lysieé
30473 Marjanna Kozlicka Czenstochau



Pass m
Mb

paszportu.

11996
60576
26903
193068
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Vor- nnd Zuname
Imie i nazwisko

Heimat
Miejsce rodzinne

des Passinhabers

wtasciciela

Anna Garbacz
Apolonja Sosna
Stanistaw Mastalerz
Rosalja Buchmann
Marcin Stomczynski
Jozefa Wilczynska
Henryk Mertz
Marja Neumann
Jozefa Kossowska
Antoni WolniK
Antonina Kopacz
Walerja Kowalska
Maria Borzykowska
Franz Roézanski
Jezel Milstein
Hawa Panska
Juljan Federak
Pawet Korbela
Anna Felis
Wiadystaw Dudek
Katarzyna Balik
Anna Guttermann
Ksawera Michatowska
Ewa Krug

Josek Porynger
Maryla Czech

Franz Katuzny
Zygmunt Klasiéski
Faigia Bornstein
Stanistawa Gesiarz
Scheindla Pantoffel ;
Ambrozy Nocun
Leon Bardel
Stanistaw Bombinski
Marja Bratt
Antonina Rycerz
Marja Fiker

Ignacy Wolski
Tomasz Nierobisz
Ludwik Palutkiewicz
Bolestaw Rakowski

Kazimiera Miedziejewska

Edward Penczek
Jézef Parasol
Katarzyna Orlikowska
Franz Kwiatkowski
Cecylja Prziuk
Franciszek Gajewski
Mosiek Weisfelner
Antoni Kowalik
Edmund Radoszycki
Bronistawa Fertner
Fujmet Felsenstein
Stanistaw Kawecki
Nacha Moszkowicz
Marja Markowska
J6zef Konieczko
Maryanna Gonera
Schaja Nachmann
Rozalja Landau
Stefan. Kwiatkowski

paszportu

Rakow
Wierzcbowisko
Zawodzie
Czenstochau
Gnaszyn
Kule 35
Jaskrow
Zawodzie
Czenstochau
Bteszno
Zawodzie
Czenstochau

n
%9

€N

Rakoéw
DZzbow
Czenstochau
DZzbéw
Zawodzie
Czenstochau

Wyczerpy Dolne
Czenstochau
n
it
Rakéw
Czenstochau
Miréw
Czenstochau
Zawodzie
Czenstochau
¥f

n

n
Rakow
Czenstochau
Poczesna
Ktobucko
Poczesna

DZzbow
Czenstochau
Mirow
Zawodzie
Kule
Ostatni Grosz
Ostrowy
Czenstochau

Nowy Stradom
Czenstochau

Rakow
Zawodzie
Czenstochau

2]
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Lfd. Pass - Vor- und Zuname Heimat Ausgestellt
Xs m Imie¢ i nazwisko Miejsce rodzinne vom Kreischef
bie- des Passinh abers Wystawiony przez
zacy. paszportu. L Naczelnika powiatu
wtasciciela paszportu
C. Gestohlene 9der verlorene Passe: — Skradzione lub zgubione paszporty:

i 83872 Matgorzata Patetek Przystajn Czenstochau

2 21015 Alar Oberlin Czenstochau ,

3 12011 Jozefa Gawron Otowianka ®

4 192718 Majer Szmulewicz Czenstochau tt

5 11361 Marja Ziemba n )

D. Verlorene Eamilien-Passe. — Zgubione paszporty familijne.

1 9438 Janina Biataczewska Czenstochau Czenstochau
2 27817 Bronistawa Turek Miréw ”
3 12334 Izydor Stefanski Rakow t
4 13496 Marjanna Glanz Czenstochau .
5 9121 Stefanja Opala N
6 11777 Icek Wiewiora . it
7 13621 Wiktorja Wdjcik N w
8 45170 Estera Milstein W w
9 12008 Marjanna Fornal Rakow t
10 13526 Stefan Dygas Czenstochau ”
n 12012 Stanistaw Gawron Rakow

12 28166 Janina Katuzna Czenstochau “
13 6260 Teodora Krupa .

14 14209 Marianna Dobosz Zawodzie ”
15 211 Alfreda Neumann Czenstochau tt
16 28126 Eugenja Sikorska Rendziny t
17 40565 Salka Moszkowicz Rakow u
18 26067 Janina Blachnicka Kam. Polska R

E. Wiedergefmndene Passe. —Znalezione paszporty.

1 11949 Ludwik Tazan Rakow Czenstochau
2 11997 Czestaw Tazan R f]
3 7235 Schifra Peltz Czenstochau y
4 27711 Franz Schnur tt W
) 23502 Marjanna Jendryszczak Konopiska 0
6 12513 Jozef Malinowski Czenstochau .
7 10461 Katarzyna Jamba R u
8 27029 Jan Niedbat

Die unter A. u. B. yerzeichneten Passe werden
hiermit fur ungultig erklart. Vor Missbrauch wird ge-
warnt. Gefundene Passe sind uuverzuglich bei den
Kreischefs bezw. bei der nachsten Polizei oder dem Wojt
zur weiteren Uebermittelung an die Passabtei-
lung der hiesigen Deutschen Zivi]verweltung abzu-
geben.

Czenstochau, den 13. September 1917.

Der Kaiserlich Deutsche Kreischef.
Fischer

Beliiiintniacbungen sadm? Behfirden.

Bekanntmachung.

Am 7. 9. 1917 entwich aus dem Arbeitshaus
Modlin der Sicherungsgefangene JAN BANASIK. Es
wird ersucht, nach Banasik zu fahnden, ihn im

Paszporty wymienione pod A iB. uniewaznia sie
niniejszem. Ostrzega sie od naduzy¢. Znalezione pasz-
porty nalezy oddac¢ niezwtocznie u Naczelnikéw po-
wiatdw wzglednie na najblizszej policyi albo u
Wdjta w celu dalszegc ich przestania do Oddzia-
tu tutejszego Niemieckiego Zarzadu Cywilnego.

Czenstechéwa, dnia 13. wrze$nia 1917.

Cesarsko Niemiecki Naczelnik Powiatu.
Fischer.

Obwigszczenia iniycit imdz.

Ogtoszenie.

Dnia 7. wrze$nia 1917 r. uciekt z domu robo-
czego w Modlinie wiezien JAN BANASIK. Uprasza
sie 0 poszukiwanie go, razie spotkania o poj-



Betretungsfalle festzunehmen nud dem nachsten
Gefangnis unter gleictizeitiger Nachricht hierher zu-
zufuhren.

Personalbeschreibung:

Name: BANASIK, Vornane: JAN, Alter: 30 Jahre,
Religiom katholisch, Staatsangehérigkeit: Russe,
Beruf: Arbe iter, Eltern: Jan und"Viktoria geb.
Langer, Sprache: polnisch, Grosse: 1,67 m, Haare:
blond, Bart: Anflug von Schnurrbart, Mund gewOhn-
licb, Kinn: spitz, Nase: gewohnlich, Zahne: gut, Au-
gen: schwarz, Statur: schmachtig, Bes. Kennzeichen:
Pockennarben im Gesicht, Verheiratet: mit Agnes
geb. Boniecka, Kinder: 1Kind von 1$ Jahrcn, Wohn-
ort: Zawiercie Krs. Bendzin.

Sosnowice, den 10. September 1917.
Militargouvernementsgericht Sosnowice.
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manie i o przyprowadzenie do najblizszego wigzie*
nia z rownoczesnym doniesieniem tu dotad.

Opis osoby:

Nazwisko: BANASIK, imie: JAN, wiek: 30 lat, relig*
ja: katolik, poddany: rosyjski, zawo6d: robotnik, ro-
dzice: Jan i Wiktorja z domu Langer, jezyk: pols-
ki, wzrost: 1,67 m, wilosy: blond, was: maty, usta:
zwyczajne, broda: wazka, nos: zwykty, zeby: dob-
re, oczy. czarne, postawa: watta, znamiona szcze-
golne: na twarzy znaki od ospy; ozeniony z Ag-
nieszkg z Bonieckich, dzieci: jedno 1V* roczne,
miejsce zamieszkania Zawiercie pow. bedzinski.

Sosnowice, dnia 10. wrzes$nia 1917.

Sad Gubernatorstwa wojskowego.

Drukiem P. D. Wilkoszewskiego, Czestochowa ul. P. Marji 38.






